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பொறுமையைப்  பற் றி பைபிள்  என் ன
சொல் கிறது? — அஸ் திவாரம்  · ஸ் ட் ராங் ஸ்

எண் களுடன்  KJV வேதவசனங் கள்
THE FOUNDATION · THE ORIGINAL STUDY, SET IN THE ANCIENT ORDER

பொறுமை — அடிப் படை பைபிள்  கோட் பாடு

திறப்பு வார்த்தை

பொறுமை என் றால்  என் ன, அது ஒரு மனிதனுக் கு எப் படி வருகிறது என் பதைக்
கேளுங் கள் . அது ஒரு நாளில்  ஒரே தடவையில்  கொடுக் கப் படுவதில் லை; அது உங் கள்
விசுவாசத் தின்  சோதனையினால்  உங் களுக் குள்  வேலை செய் யப் படுகிறது. பழைய
கிரேக் க வார் த் தை ஹுப் போமோனே (G5281, patience) — கீழே நிலைத் திருத் தல் ,
பொறுமையான தாங் குதல் . சோதனை வருகிறது, அதன்  கீழ்  அது தன்  வேலையை
முடிக் கும் வரை தாங் கிநிற் கும்  மனிதன்  குறைவின் றி முழுமையானவனாகவும்
பரிபூரணனாகவும்  விடப் படுகிறான் . ஆனால்  பொறுமை தனியாக வளராது. அது
தேவன்  நியமித் த வரிசைப் படி, எல் லா ஜாக் கிரதையுடனும்  சேர் க் கப் பட வேண் டும்  —
அடக் கத் திற் குப்  பின் , தேவபக் திக் கு முன் . ஒரு எதிரியும்  இருக் கிறான் : வார் த் தை
இருதயத் தில்  வளர் வதற் கு முன் பே அதை எடுத் துப் போட பிசாசு அவசரமாக
வருகிறான் . பொய் த்  தீர் க் கதரிசிகளும்  இருக் கிறார் கள் , அவர் கள்  வார் த் தைகளாலல் ல,
அவர் களுடைய கனிகளாலேயே அறியப் படுகிறார் கள் ; சத் திய உபதேசமும்  இருக் கிறது,
அரிப் புள் ள காதுகள்  அதைச்  சகிக் கமாட் டாது. பொறுமை வார் த் தையைக்  காத் து,
கனியை நிரூபித் து, மாம் சம்  கட் டுக் கதைகளின்  பக் கம்  திரும் ப விரும் பும் போது சத் திய
வார் த் தையைச்  சுமக் க வேண் டும் . அக் கினி சோதனை வரும் போது, பொறுமை அதை
அந் நியமாக எண் ணாமல் , சந் தோஷப் படுகிறது; ஏனெனில்  சர் வவல் லவரின்  சிட் சை
தற் சமயத் திற் கு வேதனையாய்  இருந் தும் , பின் பு அது நீதியின்  சமாதானமான கனியை
விளைவிக் கிறது. உறுதியாய்  நில் லுங் கள் . சகித் திருக் கிறவன்  ஜீவகிரீடத் தைப்
பெறுவான் . ஆராய் ந் து பாருங் கள் .

மூன்று கேள்விகள் இந்தப் படிப்பு பதிலளிக்கிறது:



1. பொறுமை ஒரு மனிதனுக்கு எவ்வாறு வருகிறது, மற்றும் அதன் பூரண செயல் அவனை எவ்வாறு
விட்டுவிடுகிறது?
2. பொறுமை எதைத் தாங்கிக்கொண்டு பகுத்தறிய வேண்டும் — மற்றும் கள்ளத் தீர்க்கதரிசி எப்படி
அறியப்படுகிறான்?

3. சோதனையையும் சிட்சையையும் சகிக்கிறவர்களுக்கு அவை என்னத்தை விளைவிக்கின்றன?

கிரேக்க முக்கிய வார்த்தைகள்

“பொறுமை” — G5281 hupomone — ஒற் றுமை, மனஉறுதி, பொறுமையான நிலைத் திருத் தல்
பொறுமையானது பூரண கிரியையை உடையதாயிருக் கக் கடவது

“முயற் சி” — G1383 dokimion — ஒரு சோதனை, ஒரு பரிசோதனை, ஒரு பரீட் சை
உங் கள்  விசுவாசத் தின்  சோதனை பொறுமையை உண் டாக் குகிறது

“பொறுக் கிறது” — G5278 hupomeno — துன் பங் களைச்  சகித் து, கீழிருந் து நிலைத் திருக் க,
பொறுத் துக் கொள் ள, தரித் திருக் க

பரீட் சையைச்  சகிக் கிற மனுஷன்  பாக் கியவான்

“பொறு” — G430 anechomai — தன் னைத்  தாங் கிக் கொள் ள, சகித் திருக் க,
பொறுத் துக் கொள் ள, துன் பப் பட

அவர் கள்  ஆரோக் கியமான உபதேசத் தைப்  பொறுத் துக் கொள் ளமாட் டார் கள்

“சிட் சை” — G3809 paideia — பயிற் சி, போதனை, வளர் ப் பு, ஒழுங் குபடுத் தும்  திருத் தம்
நீதியின்  சமாதானமான கனியை விளைவிக் கிறது

எபிரெய முக்கிய வார்த்தைகள்

“திருத் துகிறார் ” — H3198 yakach — திருத் துவது, நம் பச்  செய் வது, கண் டிப் பது, ஒன் றாக
ஆலோசனை செய் வது

தேவன்  தண் டிக் கிற மனுஷன்  பாக் கியவான்
(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இந் த ஆய் வில்  "endure" (பொறுத் துக் கொள் ) என் பது இரண் டு முறை
வருகிறது, ஆனால்  அது ஒரே வார் த் தை அல் ல. hupomeno (G5278, பொறுத் துக் கொள் கிறான் ) என் பது கீழே
நிற் பது, தரித் திருப் பது — இது பொறுமை என் னும்  hupomone (G5281) உடன்  நெருங் கிய தொடர் புடையது,
ஏனெனில்  இரண் டும்  G5259, கீழே என் பதிலும் , G3306, தரித் திருத் தல்  என் பதிலும்  தங் கியுள் ளன: ஒரு கீழே
தரித் திருத் தல் . சோதனையைப்  பொறுத் துக் கொள் பவன் , அது தன்  வேலையை முடிக் கும்  வரை
சோதனையின்  கீழ்  தரித் திருக் கிறான் . anechomai (G430, பொறுத் துக் கொள் ) என் பது சுமப் பது,
தாங் கிக் கொள் வது — ஆரோக் கியமான உபதேசம்  சுமக் கப் பட வேண் டும் , மேலும்  அரிப் புள் ள காதுகள்
அதைத்  தாங் காது. சோதனை கீழே தரித் திருக் கப் பட வேண் டும் ; ஆரோக் கியமான வார் த் தை சுமக் கப் பட
வேண் டும் . பொறுமை இரண் டையும்  செய் கிறது.)

திறப்பு நங்கூரம்

யாக் கோபு 1:2-4 என்  சகோதரர் களே, நீங் கள்  பலவிதமான சோதனைகளில்
சிக் கிக் கொள் ளும் போது [G5281 hupomone ⚑] [G5281 hupomone ⚑] [G1383 dokimion ⚑] (3)
உங் களுடைய விசுவாசத் தின்  பரீட் சையானது சகிப் புத் தன் மையை உண் டாக் குமென் று
அறிந் து, அதை மிகுந் த சந் தோஷமாக எண் ணுங் கள் . (4) நீங் கள்  ஒன் றிலும்
குறைவுள் ளவர் களாக இல் லாமல் , தேறினவர் களாகவும்  நிறைவுள் ளவர் களாகவும்
இருப் பதற் காக, சகிப் புத் தன் மையானது தனது செயலைச்  செய் துமுடிக் கட் டும் .
உங்கள் விசுவாசத்தின் சோதனையினால் உங்களில் பொறுமை உண்டாக்கப்படுகிறது, அது தன்
வேலையை முடிக்க விடப்படும்போது உங்களை ஒரு குறைவும் இல்லாமல் முழுமையும் பரிபூரணமும்
உள்ளவர்களாக விட்டுவைக்கும்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — அதை எல் லாம்  மகிழ் ச் சியாக எண் ணுங் கள் : சோதனை உங் களை
உடைக் கும் படி அனுப் பப் பட் டதல் ல. dokimion (G1383, சோதித் தல் ) என் பது வெள் ளி சோதிக் கப் படுவது
போன் ற ஒரு சோதனையாகும் ; உங் கள்  விசுவாசத் தின்  சோதனை பொறுமையை உண் டாக் குகிறது,



மேலும்  பொறுமை தன்  வேலையை முடிக் கும் படி விடப் பட் டால்  அது உங் களை எதிலும்  குறைவற் றவராக
விட் டுவிடும் . அதை வேலை செய் ய விடுங் கள் .)

I. பொறுமை வளர்வதற்கு முன் ஜாக்கிரதை கூட்டப்பட வேண்டும், மற்றும் சத்துரு
வார்த்தையைத் திருடுகிறான்

A. 2 பேதுரு 1:5-7 இப் படியிருக் க, நீங் கள்  அதிக கவனம்  உள் ளவர் களாக உங் களுடைய
விசுவாசத் தோடு தைரியத் தையும் , தைரியத் தோடு ஞானத் தையும்  [G5281 hupomone ⚑] (6)
ஞானத் தோடு இச் சையடக் கத் தையும் , இச் சையடக் கத் தோடு பொறுமையையும் ,
பொறுமையோடு தேவபக் தியையும்  (7) தேவபக் தியோடு சகோதரசிநேகத் தையும் ,
சகோதரசிநேகத் தோடு அன் பையும்  காட் டுங் கள் .
பொறுமை தனியாக கொடுக்கப்படுவதில்லை — அது ஊக்கத்தினால், வரிசையாக, இச்சையடக்கத்திற்குப்
பின்பும் தேவபக்திக்கு முன்பும் சேர்க்கப்படுகிறது.

B. 2 பேதுரு 1:8 இவைகள்  உங் களுக் கு உண் டாயிருந் து பெருகினால் , நீங் கள்  நம் முடைய
கர் த் தராகிய இயேசுகிறிஸ் துவை அறிகிற அறிவிலே வீணரும்  கனியில் லாதவர் களுமாக
இருக் கமாட் டீர் கள் .
உழைப்புள்ள சேர்த்தல் உங்களை கனிதருபவராக்குகிறது; அதன் இன்மை உங்களை பயனற்றவராக
விடுகிறது.

C. லூக் கா 8:11-12 “அந் த உவமையின்  கருத் தாவது: விதை தேவனுடைய வசனம் . (12)
வழியருகே விதைக் கப் பட் டவர் கள்  வசனத் தைக்  கேட் கிறவர் களாக இருக் கிறார் கள் ;
அவர் கள்  விசுவாசித் து இரட் சிக் கப் படாதபடிக் குப்  பிசாசானவன்  வந் து, அவ் வசனத் தை
அவர் கள்  இருதயத் திலிருந் து எடுத் துப் போடுகிறான் .
நம்பிக்கையாகவும் இரட்சிப்பாகவும் வளர்வதற்கு முன்பே இருதயத்தில் இருந்து வார்த்தையைத்
திருடுவதற்கு சாத்தான் உடனடியாக வருகிறான்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — சத் துருவின்  அவசரத் தைக்  கவனியுங் கள் : விதை
விதைக் கப் படுகிறது, பிசாசு வந் து இருதயத் திலிருந் து வார் த் தையை எடுத் துக் கொள் கிறான் , அவர் கள்
விசுவாசித் து இரட் சிக் கப் படாதபடிக் கு. ஊக் கம்  சேர் ப் பதை பிசாசு எடுத் துக் கொள் ள விரும் புகிறான் ;
ஆகையால்  வார் த் தையைக்  காத் துக் கொள் ளுங் கள் , அதைப்  பொறுமையுடன்  காத் துக் கொள் ளுங் கள் .)

II. பொறுமை சகித்து பகுத்தறிய வேண்டியவை — கள்ள போதகர்களும் கடின
உபதேசமும்

A. மத் தேயு 7:15-16,20 கள் ளத் தீர் க் கதரிசிகளுக் கு எச் சரிக் கையாக இருங் கள் ; அவர் கள்
ஆட் டுத் தோலைப்  போர் த் துக் கொண் டு உங் களிடம்  வருவார் கள் ; உள் ளத் திலோ அவர் கள்
பேராசையுள் ள ஓநாய் கள் . (16) அவர் களுடைய செயல் களினாலே அவர் களை அறிவீர் கள் ;
முட் செடிகளில்  திராட் சைப்  பழங் களையும் , முட் பூண் டுகளில்  அத் திப் பழங் களையும்
பறிக் கிறார் களா? (20) ஆதலால் , அவர் களுடைய கனிகளினாலே அவர் களை அறிவீர் கள் .
பொய்த் தீர்க்கதரிசிகள் அவர்களுடைய கூற்றுகளினால் அல்ல, அவர்களுடைய கனிகளினாலேயே
அறியப்படுகிறார்கள்.

B. 2 தீமோத் தேயு 4:3-4 ஏனென் றால் , அவர் கள்  ஆரோக் கியமான உபதேசத் தைப்  பொறுக் க
மனதில் லாமல் , செவி கொடுக் காதவர் களாகி, தங் களுடைய சுயவிருப் பங் களுக் குத்  தகுந் த
போதகர் களைத்  தங் களுக் கு மிகுதியாக சேர் த் துக் கொண் டு. [G430 anechomai ⚑] (4)
சத் தியத் திற் குச்  செவியை விலக் கி, கட் டுக் கதைகளுக் குச்  சாய் ந் துபோகும்  காலம்  வரும் .
ஆரோக்கியமான உபதேசம் சகிக்கப்பட வேண்டும், ஏனெனில் அது மாம்சத்தின் இச்சைகளுக்கு
விரோதமாக போர் செய்கிறது

C. தீத் து 1:10-11 அநேகர் , விசேஷமாக விருத் தசேதனமுள் ளவர் கள் , அடங் காதவர் களும் ,
வீண்  பேச் சுக் காரர் களும் , மனதை மயக் குகிறவர் களுமாக இருக் கிறார் கள் . (11)
அவர் களுடைய வாயை அடக் கவேண் டும் ; அவர் கள்  இழிவான ஆதாயத் திற் காகத்
தகாதவைகளை உபதேசித் து, முழுக் குடும் பங் களையும்  கவிழ் த் துப் போடுகிறார் கள் .
பல பொய் போதகர்கள் பணத்திற்காகவே அதைச் செய்கிறார்கள், அவர்களுடைய வாய்கள் அடைக்கப்பட
வேண்டும்.



D. மத் தேயு 7:21-23 பரலோகத் திலிருக் கிற என்  பிதாவின்  விருப் பத் தின் படி செய் கிறவனே
பரலோகராஜ் யத் தில்  பிரவேசிப் பானேயல் லாமல் , என் னைப்  பார் த் து: கர் த் தாவே! கர் த் தாவே!
என் று சொல் லுகிறவன்  அதில்  பிரவேசிப் பதில் லை. (22) அந் த நாளில்  அநேகர்  என் னைப்
பார் த் து: கர் த் தாவே! கர் த் தாவே! உமது நாமத் தினாலே தீர் க் கதரிசனம்  சொன் னோம்
அல் லவா? உமது நாமத் தினாலே பிசாசுகளைத்  துரத் தினோம்  அல் லவா? உமது
நாமத் தினாலே அநேக அற் புதங் களைச்  செய் தோம்  அல் லவா? என் பார் கள் . (23) அப் பொழுது,
நான்  ஒருபோதும்  உங் களை அறியவில் லை; அக் கிரமச் செய் கைக் காரர் களே, என் னைவிட் டு
அகன் றுபோங் கள்  என் று அவர் களுக் குச்  சொல் லுவேன் .
தந்தையின் சித்தத்தைச் செய்வதே, அவருடைய பெயரில் செய்யப்படும் செயல்கள் அல்ல, பொறுமை
செலவிடப்பட வேண்டியது இதன் மேலேயே.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — பலர்  கர் த் தாவே, கர் த் தாவே என் று சொல் லி, அவருடைய
நாமத் தினாலே செய் யப் பட் ட அற் புதமான செயல் களைக்  குறிப் பிடுவார் கள் ; ஆனால்  அதைச்  சொல் கிற
ஒவ் வொருவரும்  பிரவேசிப் பதில் லை — பிதாவின்  சித் தத் தின் படி செய் கிறவனே பிரவேசிப் பான் . உங் கள்
பொறுமையை ஒரு நாமத் திற் காக மட் டும்  அல் ல, பிதாவின்  சித் தத் திற் காகவே செலவிடுங் கள் .)

III. சோதனையையும் சிட்சையையும் சகித்தல் விளைவிப்பது — சந்தோஷமும்
பலனும்

A. 1 பேதுரு 4:12-13 பிரியமானவர் களே, உங் களைப்  பரீட் சைப் பார் க் க உங் கள்  நடுவில்
அக் கினியைப் போன் ற சோதனைகள்  வரும் போது ஏதோ புதுமை நடக் கிறது என் று
ஆச் சரியப் படாமல்  (13) கிறிஸ் துவின்  மகிமை வெளிப் படும் போது நீங் கள்  களிகூர் ந் து
மகிழ் வதற் காக அவருடைய பாடுகளுக் கு நீங் கள்  பங் காளிகளானதால்
சந் தோஷப் படுங் கள் .
அக்கினி பரீட்சையானது ஆச்சரியத்துடன் அல்ல, மகிழ்ச்சியுடன் சந்திக்கப்படுகிறது, ஏனெனில் அது
உங்களைக் கிறிஸ்துவின் சொந்தப் பாடுகளில் பங்குடையவராக்குகிறது.

B. பிலிப் பியர்  4:1 ஆகவே, எனக் குப்  பிரியமும்  வாஞ் சையுமான சகோதரர் களே, எனக் குச்
சந் தோஷமும்  கிரீடமுமானவர் களே, பிரியமானவர் களே, இப் படியே கர் த் தருக் குள்  நிலைத் து
நில் லுங் கள் .
சகிக்கிறவர்கள் அவருடைய சந்தோஷமும் கிரீடமுமாய் இருக்கிறார்கள் — உறுதியாய் நில்லுங்கள்.

C. 1 தெசலோனிக் கேயர்  2:19-20 எங் களுக் கு நம் பிக் கையும்  சந் தோஷமும்  மகிழ் ச் சியின்
கிரீடமுமாக இருப் பவர் கள்  யார் ? நம் முடைய கர் த் தராகிய இயேசுகிறிஸ் து வரும் போது
அவருடைய சந் நிதானத் திலே நீங் களல் லவா அப் படியிருப் பீர் கள் ; (20) நீங் களே எங் களுக் கு
மகிமையும்  சந் தோஷமுமாக இருக் கிறீர் கள் .
தாங்குதலால் உண்டாகும் மகிழ்ச்சி ஒரு கிரீடத்துடன் தொடர்புடையது — அவர் வருகையில் முகமுகமாய்க்
காணப்படும்.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — சகிப் புத் தன் மையுடன்  நிலைத் திருப் பவர் களின்  சந் தோஷம்  இந் த
நிகழ் கால நேரத் திற் கு மட் டும்  அல் ல. அவர் கள்  தங் களுக் குப்  போதித் தவர் களின்  சந் தோஷமும்  மகுடமும்
ஆவார் கள் , மகிழ் ச் சியின்  மகுடம்  நம் முடைய கர் த் தராகிய இயேசு கிறிஸ் துவின்  வருகையின் போது
அவருடைய சமூகத் தில்  காணப் படும் . ஆகவே உறுதியாய்  நிலைத் து நின் று, நிறைந் த சந் தோஷத் துடன்
மகிழ் ச் சியாயிருங் கள் .)
இருவரின் வாய் — பொய்யாகப் பேசப்பட்ட வார்த்தை

A. லூக் கா 6:22-23 மனிதகுமாரனைப்  பின் பற் றுவதால்  மக் கள்  உங் களைப்  பகைத் து,
உங் களை நிராகரித் து, உங் களை அவமதித் து, உங் களுடைய பெயரைப்  பொல் லாததென் று
சொல் லி உங் களைத்  தள் ளிவிடும் போது நீங் கள்  பாக் கியவான் களாக இருப் பீர் கள் . (23) “அந் த
நாளிலே நீங் கள்  சந் தோஷப் பட் டு மகிழ் ந் திருங் கள் ; பரலோகத் தில்  உங் களுடைய பலன்
அதிகமாக இருக் கும் ; அவர் களுடைய முற் பிதாக் கள்  தீர் க் கதரிசிகளுக் கும்  அப் படித் தான்
செய் தார் கள் .
அவருடைய நாமத்தினிமித்தம் நிந்தையைச் சகிக்கிறவர்களுக்கு பெரிய பலன் வாக்குத்தத்தம்
பண்ணப்பட்டிருக்கிறது.

B. மத் தேயு 5:11-12 “என் னிமித் தம்  உங் களை நிந் தித் துத்  துன் பப் படுத் தி, பலவிதமான
தீமையான சொற் களையும்  உங் கள் மேல்  பொய் யாகச்  சொல் வார் களானால்



பாக் கியவான் களாக இருப் பீர் கள் ; (12) சந் தோஷப் பட் டு மகிழ் ந் திருங் கள் ; பரலோகத் தில்
உங் களுடைய பலன்  அதிகமாக இருக் கும் ; உங் களுக் குமுன் பே வாழ் ந் த தீர் க் கதரிசிகளையும்
அப் படியே துன் பப் படுத் தினார் களே.
மத்தேயு மட்டும் லூக்கா சேர்க்காத ஒரு வார்த்தையைச் சேர்க்கிறார்: "பொய்யாக" — இந்த வெகுமதி
அநியாயமான நிந்தைக்கே உரியது, ஒருவரின் சொந்தக் குற்றத்தால் வரும் தொல்லைக்கு அல்ல.

[வசனங் கள்  ஒன் றுசேர் க் கப் பட் டுள் ளன — எந் த ஒரு வசனமும்  இதை மட் டும்
சொல் லவில் லை]

C. பிரசங் கி 4:12 ஒருவனை யாராவது ஒருவன்  தாக் க வந் தால்  இருவரும்  அவனுக் கு
எதிர் த் து நிற் கலாம் ; முப் புரிநூல்  சீக் கிரமாக அறுந் து போகாது.
இரண்டு பேர் அவனுக்கு எதிர்த்து நிற்பார்கள் + முப்புரிநூல் திடீரென அறுபடுவதில்லை.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — பரலோகத் தில்  பலன்  பெரிதாயிருக் கும்  என் று இரண் டு சாட் சிகள்
சொல் கிறார் கள் , மூன் றாம்  வார் த் தை அவைகளை ஒன் றாய்  இணைக் கிறது: மூன் று ஒடிக் கப் படாத கயிறு
சீக் கிரமாய்  அறுபடாது. உங் களுக் கு விரோதமாய் ச்  சொல் லப் படும்  பொல் லாங் கு அவருடைய நிமித் தம்
பொய் யாய் ச்  சொல் லப் படுவதாக இருக் கட் டும் ; அப் பொழுது அந் நாளிலே சந் தோஷப் பட் டு
களிகூர் ந் திடுங் கள் .)
நிழலும் நிறைவேற்றமும் — சர்வவல்லவரின் தண்டனை

Shadow யோபு 5:17-18 இதோ, தேவன்  தண் டிக் கிற மனிதன்  பாக் கியவான் ; ஆகையால்
சர் வவல் லவருடைய சிட் சையை அற் பமாக எண் ணாதிரும் . [H3198 yakach ⚑] (18) அவர்
காயப் படுத் திக்  காயம்  கட் டுகிறார் ; அவர்  அடிக் கிறார் , அவருடைய கை ஆற் றுகிறது.
கடவுளுடைய திருத்தம் குணப்படுத்துவதற்காக மட்டுமே காயப்படுத்துகிறது.

Fulfillment எபிரெயர்  12:11 எந் தக்  கண் டித் தலும்  தற் காலத் தில்  சந் தோஷமாக இல் லாமல்
துக் கமாக இருக் கும் ; ஆனாலும்  பிற் காலத் தில்  அதில்  பழகினவர் களுக் கு அது நீதியாகிய
சமாதான பலனைத்  தரும் . [G3809 paideia ⚑]
யோபு விடுவிக்கும் திருத்தம் என்று அழைத்ததை, எபிரெயர் — நீதியின் சமாதானமான கனி என்று
பெயரிடுகிறது.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — பழைய வார் த் தை யாகாக்  (H3198, திருத் துகிறார் ) — திருத் துவது,
கடிந் துகொள் வது; புதிய வார் த் தை பைதேயா (G3809, தண் டிப் பு) — ஒரு தந் தையின்  வளர் ப் பும்
அறிவுறுத் தலும் . யோபு கூறுகிறார் , அவர்  காயப் படுத் துகிறார் , அவரது கைகள்  குணமாக் குகின் றன;
எபிரெயர்  அந் த குணமாக் கலின்  கனியைக்  குறிப் பிடுகிறது — நீதியின்  சமாதானமான கனி, அதனால்
பயிற் சி பெறுகிறவர் களுக் கு. தண் டிப் பை அற் பமாக எண் ணாதே: அதுவே குணமாக் கும்  கை.)

நிறைவு

யாக் கோபு 1:12 சோதனையைச்  சகிக் கிற மனிதன்  பாக் கியவான் ; அவன்  உத் தமன்  என் று
தெரிந் தபின் பு கர் த் தர் , தம் மை நேசிக் கிறவர் களுக் கு வாக் குத் தத் தம்  செய் யப் பட் ட
ஜீவகிரீடத் தைப்  பெறுவான் . [G5278 hupomeno ⚑]
பொறுத்துக்கொள்ளுகிற மனிதன் ஜீவகிரீடத்தைப் பெறுகிறான்.

ரோமர்  5:3-5 அதுமட் டும்  இல் லை, உபத் திரவம்  பொறுமையையும் , பொறுமை
பரீட் சையையும் , பரீட் சை நம் பிக் கையையும்  உண் டாக் குகிறது என் று நாங் கள்  அறிந் து
[G5281 hupomone ⚑] (4) உபத் திரவங் களிலும்  மேன் மைபாராட் டுகிறோம் . (5) மேலும்  நமக் கு
அருளப் பட் ட பரிசுத் த ஆவியானவராலே தேவ அன் பு நம் முடைய இருதயங் களில்
ஊற் றப் பட் டிருக் கிறதினால் , அந் த நம் பிக் கை நம் மை வெட் கப் படுத் தாது.
ஒடுக்கம் பொறுமையை உண்டாக்குகிறது → பொறுமை, அனுபவத்தை → அனுபவம், நம்பிக்கையை +
நம்பிக்கை வெட்கப்படுத்தாது.

(எனது தனிப் பட் ட எண் ணங் கள்  — இதோ முழுப்  பாடமும்  ஒரே வரியில் : உங் கள்  விசுவாசத் தின்
சோதனையானது பொறுமையை உண் டாக் குகிறது, ஹுப் போமொனே (G5281, பொறுமை) — வேலை
முடியும்  வரை கீழே நிலைத் திருத் தல் . அது ஜாக் கிரதையினால்  கூட் டப் படுகிறது; பிசாசு வார் த் தையை
எடுத் துக் கொள் ள விரும் புகிறான் , ஆனால்  பொறுமையுள் ள இருதயம்  அதைக்  காத் துக் கொள் கிறது.
அது ஆரோக் கியமான உபதேசத் தைத்  தாங் குகிறது, பொய் த்  தீர் க் கதரிசியை அவனுடைய கனிகளால்



அறிகிறது, மற் றும்  பிதாவின்  சித் தத் தைச்  செய் கிறது. அது அக் கினிபோன் ற சோதனையை
சந் தோஷத் தோடு சந் திக் கிறது, மற் றும்  சம் பூரணமாக் கும்  சிட் சையை அசட் டைபண் ணுவதில் லை. அதன்
முடிவு ஒரு கிரீடமாகும் : பொறுமையாயிருக் கிறவன்  பாக் கியவான் , ஏனெனில்  அவன்  ஜீவகிரீடத் தைப்
பெறுவான் , மற் றும்  நம் பிக் கை நம் மை வெட் கப் படுத் துவதில் லை. பொறுமை தன் னுடைய பூரண
கிரியையை நடப் பிக் கட் டும் , அப் பொழுது உங் களுக் கு ஒன் றிலும்  குறைவு இராது.)

பயிற்சி வினாடி வினா

1. யாக் கோபு 1:3 — உங் கள்  விசுவாசத் தின்  சோதனை உண் டாக் குகிறது:
a) பொறுமை
b) தெய் வபக் தி
c) அறிவு

2. யாக் கோபு 1:12 — சோதனையைச்  சகிக் கிற மனுஷன்  பெறுவான் :
a) மகிழ் ச் சியின்  கிரீடம்
b) ஜீவகிரீடம்
c) ஒரு பெரிய பலன்

3. 2 பேதுரு 1:6 — இச் சாபரிபூரணத் தோடு பொறுமையையும் , பொறுமையோடு:
a) சகோதர அன் பு
b) நற் குணம்
c) தெய் வபக் தி

4. லூக் கா 8:12 — பின் பு பிசாசு வந் து, எடுத் துப் போடுகிறான் :
a) வழியோரத் தில்  விதைக் கப் பட் ட விதை
b) அவர் களின்  இருதயங் களிலிருந் து வார் த் தையை
c) அவைகளின்  கனிகள்

5. 2 தீமோத் தேயு 4:3 — காலம்  வரும் , அப் பொழுது அவர் கள்  பொறுக் கமாட் டார் கள் :
a) செவ் வையான உபதேசம்
b) அக் கினி பரீட் சை
c) சிட் சை

6. மத் தேயு 5:11 — மனுஷர்  உங் களைக்  குறித் துச்  சகலவிதமான தீமையான
வார் த் தைகளையும்  சொல் லும் போது, நீங் கள்  பாக் கியவான் கள் :
a) மனுஷகுமாரனுக் காக
b) பொய் யாக, என்  நிமித் தம்
c) உங் கள்  பெயரைத்  தீயதென் று தள் ளிவிடும்

7. எபிரெயர்  12:11 — ஆயினும்  பின் னர்  அது பலனளிக் கும் :
a) மிகுந் த மகிழ் ச் சி
b) ஜீவகிரீடம்
c) நீதியின்  சமாதானமான கனி

விடை திறவுகோல்: 1-a, 2-b, 3-c, 4-b, 5-a, 6-b, 7-c

இந்த ஆய்வு எவ்வாறு கிளைக்கிறது

வார்த்தை எவ்வாறு காக்கப்படுகிறது: பிசாசு அவர்களுடைய இருதயங்களிலிருந்து வார்த்தையை
எடுத்துப்போடுகிறான் (லூக்கா 8:12) என்பது, நேர்மையும் நல்லதுமான இருதயத்தில் வார்த்தையைக்
கேட்டு, அதைக் காத்து, பொறுமையோடு கனிகொடுக்கிறவர்களுக்கு வழிநடத்துகிறது (லூக்கா 8:15).

ஜாக்கிரதை எவ்வாறு உறுதிப்படுத்துகிறது: பூரண ஜாக்கிரதையுள்ளவர்களாய், உங்கள் விசுவாசத்தோடே
கூட்டிக்கொள்ளுங்கள் (2 பேதுரு 1:5) என்பது, உங்கள் அழைப்பையும் தெரிந்துகொள்ளுதலையும்
உறுதியாக்கும்படி ஜாக்கிரதையாயிருக்க வழிநடத்துகிறது: ஏனெனில் இவைகளைச் செய்தால், நீங்கள்
ஒருபோதும் இடறிவிழுவதில்லை (2 பேதுரு 1:10).



பொறுமை ஆத்துமாவை எப்படி கைப்பற்றுகிறது: உங்கள் விசுவாசத்தின் சோதனையானது பொறுமையை
உண்டாக்குகிறது (யாக்கோபு 1:3) என்பது உங்கள் பொறுமையினாலே உங்கள் ஆத்துமாக்களை
ஆதாயப்படுத்திக்கொள்ளுங்கள் (லூக்கா 21:19) என்பதற்கு வழிநடத்துகிறது — நீங்கள் தேவனுடைய
சித்தத்தின்படி செய்து முடித்தபின்பு வாக்குத்தத்தம்பண்ணப்பட்டதைப் பெறும்படிக்கு உங்களுக்குப்
பொறுமை வேண்டியதாயிருக்கிறது (எபிரெயர் 10:36).

சிட்சை எவ்வாறு புத்திரர்களை நிரூபிக்கிறது என்பதைக் காட்டுகிறது: சர்வவல்லவரின் சிட்சை (யோபு 5:17)
கர்த்தர் நேசிக்கிறவனைச் சிட்சிக்கிறார், தாம் ஏற்றுக்கொள்ளும் ஒவ்வொரு புத்திரனையும் அடிக்கிறார்
(எபிரேயர் 12:6) என்பதற்கு வழிநடத்துகிறது.

கிரீடம் எப்படிக் காக்கப்படுகிறது: ஜீவகிரீடம் (யாக்கோபு 1:12) மரணபரியந்தம் உண்மையுள்ளவனாயிருக்க
வழிநடத்துகிறது, மேலும் நான் உனக்கு ஜீவகிரீடத்தைத் தருவேன் (வெளிப்படுத்தல் 2:10) — நீ உடையதைப்
பற்றிக்கொண்டிரு, ஒருவனும் உன் கிரீடத்தை எடுத்துக்கொள்ளாதபடிக்கு (வெளிப்படுத்தல் 3:11).

துன்பம் எப்படி முடிவடைகிறது: கிறிஸ்துவின் பாடுகளில் பங்குகொள்வோர் (1 பேதுரு 4:13) எல்லா
கிருபையுமுள்ள தேவனிடத்தில் வந்தடைகிறார்கள், அவர் கிறிஸ்து இயேசுவின் மூலமாய் தமது நித்திய
மகிமைக்கு நம்மை அழைத்தார்; நீங்கள் கொஞ்சக்காலம் பாடுபட்டபின்பு, அவரே உங்களைப்
பூரணப்படுத்தி, உறுதிப்படுத்தி, பலப்படுத்தி, நிலைநிறுத்துவார் (1 பேதுரு 5:10).
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